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revoir.  Que le Ciel vous conferve pour
cette heureufe entre-viie! Je me le promets

e fabonté, & jele fatigue par. mes conti-
nuelles pri¢res. I n*eft pas befoin que ja-
joute avec quelle tendrefle & quel attache-
ment je fuis, &c.

Jupite Norrow,
P.S. Un malheureux délaj pour la chai~

{e, ne me permettra point d’étre 4 Londres
avant Samedi matin.

LET TRE CCCXLIX.

Mifi AkapELLE Harvove, & M
Crartsse.

Mercredi, 6 Septembre]
Nous apprenons, chere feur, que vous
¢tes dangereufement malade, Nous
Vous avons aimee avec une tendrefle, qu’on
n'a jamais eue pour perfonne; vous le favez,
chere Clary, & vous.y avez mal répondu,
Mais nos reflentimens ne peuvent toujours
durer,
-La nouvelle de votre fituation nous affli-
ge, en verité, plus que je ne puis vous I’ex-
primer.  Comme vos infortunes nous fem-
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blent plus grandes que votre faute, & que
fous le poids: du malheur votre bon cara-
Gere seft fidellement foutenu, je prevois
qu'apres cette feparation vous allez nous é-
tre Pius chere que jamais. Confolez - vous
donc, chere fecur, & gardez-vous d’un ex-
cts d’abbattement. Quelque mortification
que puiflent vous caufer Pobfcurciffement de
votre ancienne pcr{'pe&ive,.& les réflexions
‘que vous feréz dans vous-méme fur votre
faufle démarche, & fur le malheur quevous
avez cu de ternir un auili charmant cara-
&ere que le votre, veus n'en recevrez au-
cune de nous.  Pour gage de faveur & de
reconciliation, mon pere & ma mere vous
aflurent - par ma main, de leur bénédicti-
on & de leurs priéres. Ils penfent meéme a
vous confoler plus efficacement; car 'ils
apprennent que cette lettreait étérecue com-

Leffet quelle produira pour votre fanté),
ma mere ira vous voirelle-méme 2 Londres.
Dans lintervalle, Madame Norton, pour
laquelle vous avez toujours eu tant dramiti¢,
ne tardera point a {e rendre aupres de vous.
Elle: vous écrit, pour veus annoncer {on
arrivée ‘& Paffedtion renaiflante de toute
-votre famille,
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me ils Sy attendent, (ils’en jugeront par -
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